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TABL. 2 (106). WYNAGRODZENIA  BRUTTO a  WEDŁUG  SEKCJI  (dok.) 

GROSS  WAGES  AND  SALARIES a  BY  SECTIONS  (cont.) 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

Ogółem 
Total 

Osobowe b 
Personal b 

Wypłaty z ty-
tułu udziału 

w zysku 
i w nadwyżce 

bilansowej 
w spół-

dzielniach 
Payments 
from profit 

and balance 
surplus in co-  

-operatives 

Dodatkowe 
wynagrodze-
nia roczne dla 
pracowników 

jednostek 
sfery budże-

towej 
Annual extra 
wages and 
salaries for 
employees 

of budgetary 
sphere entities

Uczniów 
Apprentices 

Pozostałe c 
Others c 

w mln zł     in mln zl 

Administracja publiczna i obrona narodowa; 
obowiązkowe zabezpieczenia społeczne  1802,1 1630,5 - 106,1 0,0 65,5 

Public administration and defence; com-
pulsory social security    

Edukacja  ...................................................  2628,9 2254,7 0,0 152,0 0,0 222,2 
Education    
Opieka zdrowotna i pomoc społeczna  ......  1369,5 1278,8 0,2 18,9 0,1 71,5 
Human health and social work activities   
Działalność związana z kulturą, rozrywką i re-

kreacją  .................................................  260,3 213,8 0,0 4,1 - 42,4 
Arts, entertainment and recreation   
Pozostała działalność usługowa  ...............  56,5 52,9 - 0,3 0,2 3,1 
Other service activities   

a Dane dotyczą podmiotów gospodarczych, w których liczba pracujących przekracza 9 osób oraz jednostek sfery      
budżetowej niezależnie od liczby pracujących.   b Łącznie z wynagrodzeniami osób wykonujących pracę nakładczą; bez 
wynagrodzeń uczniów.   c Wynagrodzenia bezosobowe, agencyjno-prowizyjne, honoraria. 

a Data concern economic entities employing more than 9 persons as well as entities of the budgetary sphere regardless 
of the number of employees.   b Including wages and salaries of persons engaged in outwork; excluding wages and salaries 
of apprentices.   c Impersonal wages and salaries, agency commission wages and salaries, fees. 

 
 
TABL. 3 (107). PRZECIĘTNE  MIESIĘCZNE  WYNAGRODZENIA  BRUTTO  

AVERAGE  MONTHLY  GROSS  WAGES  AND  SALARIES 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
2005 2009 2010 

SPECIFICATION 
w zł     in zl 

O G Ó Ł E M  ..................................  2350,25 3067,70 3138,25 T O T A L 
sektor publiczny  .........................  2703,91 3664,35 3815,70 public sector 
sektor prywatny  ..........................  2148,77 2801,07 2834,34 private sector 

Rolnictwo, leśnictwo, łowiectwo i ry-
bactwo  ........................................  2357,95 2934,39 3300,03 Agriculture, forestry and fishing 

Przemysł  .........................................  2388,70 3081,73 3181,39 Industry  
górnictwo i wydobywanie  ............  4024,97 5908,37 6520,14 mining and quarrying 
przetwórstwo przemysłowe  ........  2228,01 2872,30 2946,07 manufacturing 
wytwarzanie i zaopatrywanie w ener-

gię elektryczną, gaz, parę wodną 
i gorącą wodę ∆  ......................  3741,85 4836,06 5212,42

electricity, gas, steam and air 
conditioning supply 

dostawa wody; gospodarowanie 
ściekami i odpadami; rekulty-
wacja ∆  ...................................  2482,79 3329,81 3398,22

water supply; sewerage, waste 
management and remediation 
activities 

Budownictwo  ..................................  1905,94 2583,48 2602,66 Construction  
Handel; naprawa pojazdów samo-

chodowych ∆  ...............................  1846,50 2444,08 2481,42 Trade; repair of motor vehicles ∆ 
Transport i gospodarka magazynowa 2582,51 3259,04 3281,75 Transportation and storage 
Zakwaterowanie i gastronomia ∆  .....  1382,79 1726,66 1855,48 Accommodation and catering ∆ 
Informacja i komunikacja  ................  3472,70 4622,52 4636,84 Information and communication 
Działalność finansowa i ubezpiecze-

niowa  ..........................................  3747,29 4784,22 4679,50 Financial and insurance activities 
Obsługa rynku nieruchomości ∆  ......  2497,05 3023,81 3309,25 Real estate activities 
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TABL. 3 (107). PRZECIĘTNE  MIESIĘCZNE  WYNAGRODZENIA  BRUTTO  (dok.) 
AVERAGE  MONTHLY  GROSS  WAGES  AND  SALARIES  (cont.) 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
2005 2009 2010 

SPECIFICATION 
w zł     in zl 

Działalność profesjonalna, naukowa 
i techniczna  ................................  2668,16 3464,41 3434,48

Professional, scientific and technical 
activities 

Administrowanie i działalność wspie-
rająca ∆  .......................................  1582,36 2168,91 2194,20

Administrative and support service 
activities 

Administracja publiczna i obrona na-
rodowa; obowiązkowe zabezpie-
czenia społeczne  ........................  2979,55 3957,93 4067,88

Public administration and defence; 
compulsory social security  

Edukacja  .........................................  2533,13 3265,54 3453,10 Education  
Opieka zdrowotna i pomoc społeczna 2088,16 3205,39 3248,68 Human health and social work activities 
Działalność związana z kulturą, 

rozrywką i rekreacją  ...................  2087,42 2815,90 2873,17 Arts, entertainment and recreation 
Pozostała działalność usługowa  .....  2131,73 2397,95 2421,68 Other service activities 

 
 

TABL. 4 (108). PRZECIĘTNE  MIESIĘCZNE  WYNAGRODZENIA  BRUTTO a  WEDŁUG  SEKCJI 

AVERAGE  MONTHLY  GROSS  WAGES  AND  SALARIES a  BY  SECTIONS 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
2005 2009 2010 

SPECIFICATION 
w zł     in zl 

O G Ó Ł E M  ..................................  2511,25 3320,06 3383,58 T O T A L 
sektor publiczny  .........................  2703,91 3664,35 3815,69 public sector 
sektor prywatny  ..........................  2363,79 3115,29 3128,12 private sector 

Rolnictwo, leśnictwo, łowiectwo i ry-
bactwo  ........................................... 2569,66 3365,56 3690,03 Agriculture, forestry and fishing 

Przemysł  .........................................  2487,17 3225,57 3311,16 Industry  
górnictwo i wydobywanie  ............  4389,53 6345,17 7141,01 mining and quarrying 
przetwórstwo przemysłowe  ........  2323,59 3012,35 3068,99 manufacturing 
wytwarzanie i zaopatrywanie w ener-

gię elektryczną, gaz, parę wod-
ną i gorącą wodę ∆  ..................  3756,46 4852,54 5223,66

electricity, gas, steam and air 
conditioning supply 

dostawa wody; gospodarowanie 
ściekami i odpadami; rekulty-
wacja ∆  ...................................  2524,38 3398,08 3483,57

water supply; sewerage, waste ma-
nagement and remediation ac-
tivities 

Budownictwo  ..................................  2128,63 3005,07 2984,02 Construction  
Handel; naprawa pojazdów samo-

chodowych ∆  ...............................  2115,91 2796,09 2808,74 Trade; repair of motor vehicles ∆ 
Transport i gospodarka magazynowa 2821,72 3722,15 3829,50 Transportation and storage 
Zakwaterowanie i gastronomia ∆  .....  1612,71 1986,54 2091,10 Accommodation and catering ∆ 
Informacja i komunikacja  ................  3861,52 5143,52 5071,29 Information and communication 
Działalność finansowa i ubezpie-

czeniowa  ....................................  3919,82 4945,63 4936,64 Financial and insurance activities 
Obsługa rynku nieruchomości ∆  ......  2556,99 3129,07 3465,42 Real estate activities 
Działalność profesjonalna, naukowa 

i techniczna  ................................  3232,87 4274,34 4180,62
Professional, scientific and technical 

activities 
Administrowanie i działalność wspiera-

jąca ∆  ................................................ 1535,76 2168,24 2193,79
Administrative and support service 

activities 
Administracja publiczna i obrona 

narodowa; obowiązkowe zabez-
pieczenia społeczne  ........................ 2979,63 3958,32 4068,20

Public administration and defence; 
compulsory social security  

Edukacja  .........................................  2542,45 3280,70 3470,05 Education  

Opieka zdrowotna i pomoc społeczna  2117,34 3269,38 3328,31
Human health and social work ac-

tivities 
Działalność związana z kulturą, roz-

rywką i rekreacją  ........................  2126,63 2888,14 2970,44 Arts, entertainment and recreation 
Pozostała działalność usługowa  .....  2166,75 2764,22 2760,22 Other service activities 

a Dane dotyczą podmiotów gospodarczych, w których liczba pracujących przekracza 9 osób oraz jednostek sfery       
budżetowej niezależnie od liczby pracujących. 

a Data concern economic entities employing more than 9 persons as well as entities of the budgetary sphere regardless 
of the number of employees. 


